Zeitschrift: Annalas da la Societad Retorumantscha
Herausgeber: Societad Retorumantscha

Band: 101 (1988)

Artikel: Our d'in vegl manuscrit da Zernez
Autor: Tscharner, Gion

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-235287

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 13.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-235287
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Our d’iin vegl manuscrit da Zemez

da Gion Tscharner

Introducziun

1.1l cudesch da manuscrits, dal qual eu n’ha copcha las quatter chan-
zuns, muossa differentas scrittiiras.

Ils texts ils plii vegls dateschan da I'on 1619, oters dal 1652 e 1666 ed
ils ultims dal 1713 e 1725.

Chi chi ha scrit ils texts dal 1619 nun es cuntschaint; quels dal 1652 e
1666 sun gniits notats dad iin Jon Tschonder da Zernez e quels dal 1713 e
1725 dad iin Jon A.Tschonder (seis figl?).

Tanter ils texts dal 1713 e 1725 as rechatta iina chanzun chi ha sco
titul: «Raims da sepultiira supra la beada mort da meis Bap Martino ex
Martino», usche chi’s po suppuoner cha’l cudesch da manuscrits saja stat
eir aint ils mans dals «Martins». Quai muossa eir il fat ch’eu n’ha chatta
laint {in manuscrit separa cun la scrittiira da Jon Martin.

2.La chanzun da mort fatta 'on 1713 dal frar - il nom nun es indicha
— da Duosch Curo Jousch, disgrazcha aint il god, fa part ad iina tradiziun
quella vouta magari derasada. Sia valur bod singulara es la metrica e la
rima interna, mo surtuot il cling liric.

3.1l cuort poem «Davart la senchia alaig» es data dal 1619 ed «Una
chianzun davart Ig sutar eir dal 1619. L’ultima fa part ad iin gener da
chanzuns chi blasmaivan il sotar schlascha. Exaimpels chattaina pro
Durich Chiampell e pro Stephan Gabriel. Talas chanzuns gnivan «scrit-
tas» e chantadas pli o main a la zoppada, siond la baselgia ferventa-
maing cunter mincha chanzun «mundana». Per lung temp es perquai la
litteratura rumantscha dominada da la baselgia.

4. «La chianzun da Joseph» cun structura dialogisada, tipica pel teater,
fa part ad {ina tradiziun da dramas da Joseph magari derasada. In Engia-
dina ans sun tals dramas cuntschaints almain dasp6 Gian Travers e Du-
rich Chiampell. Il text quia publicha sard probabelmaing iin fragmaint
dad iina poesia o d’iin drama plii lung dal patriarc Joseph in Egipta.
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1. Memoria

dalla

Imatura improvista dolorosamain(g)
E tras Christum beieda mort et
Spartida da meis chiarischam frar
Duosch Curo Jousch,

Seguida

Cun nos inefabel led et cordoli tras
tin lain malvantiiraivelmaing smers
Anno 1713 die 13 Juli.

Missa in vers et s’po cantar sco

O meis cour chiar odar Aeternita, aeternita

1. Ach meis cour, quel ais tras our
Con tal melanconia
Taunt agrava, ch’el plii non sa
Inua mi tour via.

2. Ach lg plaunt meis, o Deis o Deis,
O Deis, o Deis, coschidra
Nun t'gritantar, nu'm chiastiar,
O Deis, in la tia ira.

3. Meis frar sulet, d'meis cour dalet,
Tras dolorosa mort
Im ais tut via. Dolur fadia,
O pouvra, o pouvra sort.

4. Ach meis Duosch Jousch, ach co md vousch
Chia possa taj smanchier?
Ach juvna flur, con tal dolur
Stovair usché bot zchier.

5. Juvan craschii, da tuot bain vligiii,
Vasch in tia lavur
Saun et gialgiert, €m tuornasch mort,
O led, plaunt, o dolur.
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10.

11.

12.

13.

Et mort usche, chi para be
Cur eau da que m’algort,
Stouva crapar et via alguar,
Schi dar giu fraj et mort.

Alura fin. Divin destin,

Nun volg qui oter dir

Cur cumpongs seis, o Deis o Ders,
Dschond quist, eau sto spassir.

Schmerschan iin lain, lg qual chi vain,
Ach deploranda sort,

Siin seis chier chio chil batt’alla,
Dalungr’a terra mort.

Ach frar, ach frar! Co m’algordar
poss eau siin quaista vouta,
Chia via spassir nun stouva sgiiir
mels cour, ma vitta tuotta?

O che lavur, o che dolur,

o led e che novellas,

O chia quel mess meis cour ha fess,
E m’ha tut la favella.

A stair udir a maj da dir:

‘Ach cuorr’, ach vé sobit,

Vains smertz iin lain, a teis frar vain
Gl tut la juvna vitta’

O cuolp mortal! Quaunt led, quaunt mal,
Quanta dolur causa

A mai, als meis, o Segner Deis,

Da nus t'lascha gnir pchia.

O che spartir, o che spassir,

per nus tschert dolorus.

Ma, o frar meis, per tai nos Deis
tha bain fat alagrus.
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14.

15,

16.

17.

18.

19.

20.

21,

116

Dieu tramatet tar tai dandet

lg spiert chiarr dal Ellia/(2.Reg. 2. cap.)
Chi our d’quel godt tmanet nel ot
Dals tschéls nel allegria.

Aunt co santir d’quaist muond spartir
In tschél tasch tii chiatta.

O Dieu, che sort! Esch bea mort
Aunt co esser amala.

IIs aungels seis fet gnir nos Deis
Chia spert et sgiiir porteten

La orma tia in gliiirgia sia,

A Christo consigneten.

Eau volg bain crair chia lg Dieu vair
A taj sco Mosi dschet:/(Deut. 32 v.50)
‘Siin quel munt va et mourala,

tin tal ais meis decret’

Mo ach sper nus! Caas dolorus,
O chiera lgieut d’honur,

Ach conpatti scha plaunsch aqui,
Dieu sorta tal dolur.

Incuntar fir €'t vaira gnir,
portond mort siin na s-chiella,

O diir bacun, bain cun raschun,
O frar, o che viedi.

O God d’Pradspélg, nun sto meis 6lg
T’guardont tuot alguar via,

A stair vair gniond our tai portond
Mort meis frar, ma alegria?

O god, o god, dalonsch et ot,
O lain a ass, o buoras,

O che doluors, fraidas siiuurs
par tuot ma vitta scuoran.



22,

23,

24,

25.

26.

27.

28.

29.

Meis cour plaja para talgia
Cun penetranta deia.

O cuolp crodel, o Dieu d’Issrel,
Ach meidgia tii la pleia.

El marandet, tiers Deis uret

Et bot (be) d'iin quart d’ura,
Schi lavurond nun vazet ngiond
Il lain chi cun dolor

I1 biita, o sort, 1n tera moart
Cun iina botta greiva.
Uscheé rivet sii sur in tschél,
taunt 'orma amo ureiva.

Bea passar per taj, meis frar,
Bieda tia spartida!
Ma per nos cour trasour et our,

O dolorosa frida.

Plii eau non se co sea passa,
Meis frar, la buochia ais miitta.
Eir eau tasch, esch gni in pasch
Et in Eterna vitta.

Otar co Deis ingiiin dals teis
Tar tai non hasch tii giiie.

Scha fossen stats eir tuots a fats,
Nos Deis usche a vliie.

Non he podii sco chia vess vlii
Esser a tia fine.

Mo esser stat al aetern Bap
Cun seis Sonch Spiert divine.

Nun he podii sco chia vess vlii
Essar a tai praschaint,

Neir tias sours cun lur bun cour
Neir teis chiarnals paraints.



30. Non he podii sco chia vess vli
Esser teis coffartader,
Ma I'Tuotposaunt t'ha miss avaunt
Dal tscheél 1l dutsch pradgiadar.

31. Tuots cufoertar et a meis frar
Brich iin pled podii dir.
Per maj Deis fet. Et meis frar dschet:
‘In tschél vainst spert a gnir’

32. Non he podii sco bain vess vlii
Tour comi eau da taj,
Da taj, chier frar, almain t'branclar.
Eir Dieu que fet per maj.

33. Non he podii sco chia vess vlii
In teis let d’guardar our.
Mo Jesus qui a sgiiir impli
Cun tuot cofort teis cour.

34. Deis t'ha brancla, Christus biitscha,
Il Sonch Spiert t'dat cofort,
La Trinitad ha taj mana
Tar vitta tras la mort.

35. Non he podii sco chia vess vlii
D’frais-ch’ova dar iin guot.
Nun sun stat 13, mo Jesus ha
per maj refat sii tuot.

36. Quel t'bavranta, ta saj stiitza
Culs fliims da 'ova viva
Et tha mana, tii baivasch la
our d’paravis la riva.

37. Tai spisgianta, tai contanta,
Soainter tia brama.

O tai bea ch’esch sadola
Dal tschél con dutscha mana.
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38.

39.

40.

41.

42,

43.

44,

45.

La mort dal jiist, disch il psalmist,
Alis saimper preciusa,
Schabain al muond la para zuond
Da esser stramantusa.

Usche conpliis dals Songs eir gniiids
Tras inprovista mort

A Dieu a vair et a giodair

Dal tschél I'etern cofort.

Blers giaviischa d’spartir da qua
Tras mort tuot inprovista,
Crajond plii bot da gnir nel ot
Tal Segner Jesum Christum.

Plii bia quel chi bot in tschél
Va tras la cuorta via

Co quel chi sta 16ng agrava
Con diira malatia.

Quel plii bia chi bot rniva

In Petern paravis

Co quel chi sto amo giiistrar
Cunter tauns mnamis.

Schi quel bia chi bot po la
Las rosas cler divinas,

Co chi patir et sto sofrir

Dal muond las giiitzas spinas.

Mo che volg dir? Eau t'volg cuir
A taj, meis frar amat,

Tuot aquel bain da Dieu chi’'t vain.
In bun pos el tha dat.

Esch our d’dulur, esch our d’lavur,
Esch our d’tuot bséng e maungel.
Esch our d’astent, esch our'd badent,
Dal tschél tii esch tals aungels.
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46.

47.

48.

49.

50.

51

92

53.

120

Nun crid per tai, mo bain per mai,
per stadi teis nun plaundsche,
Mo bain per nus, cas dolorus,
Et per taunt bon chi'ns maunchia.

Cur eau vetz giond ils teis conpoings
Et stouva m’impissar

Da non podair con els plii vair

Meis chier, meis mangla frar,

Meis cour vain gross, chia eau nun poss
Las larmas plii reprimar,

Ma la dolor chia saint nel cour

Meis pleds non pon exprimer.

Tuot quai chr’m ha pli coforta

Et nus amo coforta

Ais teis bun nom chi sco frais-ch pom
Bain schflada davo mort.

Chi tha contschii tha bain volii,
Ils eisters et tarers,

Est stat bain vis tuotta teis dits
Da vschins et fulasters.

Scha larmas far tai turnantar
Sun blieras per taj spontzas,
Tii esch crida, per tai larma
Haun tschert pitschen et grond.

Haun giii dolor thaun far honor
Tuot ’honorat comon,

Sun oblid a sainper ma

per cert ad iin et iin.

O Zarnetz chier, non poss schmanchier
L’amur ch’T’hast vlii portar

Taunta fadia Tii hast tut quia

per mai et meis chier frar.



54.

55.

56.

37,

58.

3.

60.

61.

Chi ha podii, tuot ais corii
per nus in tal fortiina.

O eau ingratz a tuots afats,
O chier, o chier comone.

Eau sco chia vless ne sco chia dess
Nun poss reconpansere,

Ma vogliast taunt, o Tuotposaunt,
per mai €’ls meis sii fare.

Que no podain et eir savain
A vus vain dedichia:

Nu lain corir a sa servir
Cur mé ans vain comanda.

O juvans vus, chi eir per nus
S’vai taunt vlii schfadier,

O eau non poss, sco’l merit vos,
Avuonda ingratzchier.

Vu vai ama meis frar mangla,
Taunt lais stat aint in vitta,
vai fat honor, vai giii dolor,
per sia mort sobitta.

Vu'l vai porta in sia chia,
Dalander in sia fossa

Eau as s'ingratz a vus, chiers matz,
per taunta buntad vossa.

Tuot que mé poss ais saimper vos,
piir volgiat comandare,

Schi meis cour sgiiir da sa servir
Vair cert a s’alagrare.

Eir vus matauns chi cun voss crauns
Vai honora sia bara,

Ach s’peja Deis cun Is duns seis
Et gratzias singolaras.



62. Vai implanta, vu vai fitta
Cun fluors sa sapultiira.
Dieu volg ruar El s'volgia dar
A vu buna vantiira.

63. O juvantiim, o chier comon,
Scodiin €'l general,
O s'osta Deis culs aungels seis
Da tuot led e da tuot mal.

64. Que vles meis cour, nu’l far dir our,
Meis dir taunt nun sa stenda.
Eau teng ruva conprais ais qua
Il Segner S’peja €’s renda.

65. Inuva vu giaj, inua vu staj,
Il Segner as parchiira
E’s detta sort, bieda mort
In chia, siin la cotiira.

66. Inua mé chr’s plaschare
Davent da quist clamare,
S’fetsch’alagrats et bain pinadts
I1 Cél sgiiir ad artare.

67. A meis Cernetz, da Deis dalet,
D2’ls pasch, d&’ls abundantza,
Chia ad ingiiin in quaist como6n
Ungiiin bén mé nu’ls maunchia.

68. Tuot cas horends, mals acidens
Dalonsch dad els fa ire,
parche a tuots nun maunch’iinguot,
Tuot bon tar els fa ngire.

69. Schi at plaschess chi inscontress
Ad otars eir tal sort,

Schi Jesu da, ach Jesu da
Ad els eir lur cofort.
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70.

Pk

2,

73.

74.

Fi

76.

77.

Scha meis sospiirs tar tai pon gnir,
Schi seasch, o Deis, containte.
Eau trou aqui: O Deis, fa tii
Chia’d iingiiin plii que dvainta.

Ma tii dintaunt, o Tuotposaunt,
A tuots fa impissare

Quaunt bot pina la mort saia qua
Da’m far da qui miidare.

Chia nus tuots giond our da quaist muond,
Fetschan na buna miida.

Ach Segner Deis, cun il Spiert teis

In tschél tiers tai ans giiida.

Il text chi ha bain explichia
Ma leungia singulara (Luc.13)
Tuot satisfat a chi ha fat
Judicis temeraris.

Eau sto glivrar. Adieu, meis frar,
Adieu, chiera persuna.

Nu (=nus) in grond led, Tii in dalet,
Ti portasch la coruna.

Ach, posa bain, infina chi vain
Il temp eir chia no nvan

In cél tiers Deis culs aungels seis,
Cun tai eir sainper vivan.

Nossa soldiim, incraschantiim,
Ti Ders, pilgia davente

Et osta nus et tuot ils prus
Da tuots mals acidentse.

Adieu sto dir. Con profarir
Quaists pleds sto via alguare.
Adieu, adieu, usché voul nos Dieu,
adieu, meis amad frare.
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78.

124

Quaist tuot ais dit et miss per schrit
Da meis frar per memoria.

Tii Spiert divin, d&’ns buna fin

Et maina’ns in tia gloria.

Amen

II. Una chianzun davart lg sutar (1619)

Un 16e e scoula ais Ig sutar,

Un 16e da satanas.

Scha tii voust Dieu indret amar,
Nu fest aqua brick iin pass.

Lg magister ais qua satan tzuond,

El amuossa tuotta nuschdat,
Surmaina bgliers ufaunts dalg muond
Cun ingion et fusdat.

El amuossa qua bgier e grond pchia,
El amuossa grandaschia.

Scodiin voul esser infita,

Cunbain el ha chialastria.

Scodiin vain qua iffita

Per s'fer cun que plaschaiffel.

Scodiin s’fo vnal, tzuond ifita,

Siandt eir maldischcevel (=dischobediaint).

Scodiina mamma s’voul fitar,
Per fer sa figlia bella.

Par chella possa belg sutar,
Chia tuot loda dick quella.

Co muossa’l a matauns € matz
Invilgia, scuvidauntza

Alvainta sii tzuond gran dabot
... (lingia manca) ...



10.

11.

12.

13.

14.

Satan fa qua sunar dadot,

Co saglia eir tuot palgvaira.

Als pons a las figlias schvoulan ot,
Las chiamas s’laschan vaira.

Saglint, curind vaune intuorn
Cun chiod et cun fadia,

Sco pouver muel nar et stuorn,
O trida gramaschia.

Co resa satan belg sieu latsck,

Co ha tuot peartz Chunure.

Las femnas sbiitan als matz in bratsch,
O granda tuorp et znure.

Satan fa qua inamurar
Par pitschnas biatellas,
Satan fa eir qua maridar
Melniitzas giuvintschellas.

El qua asoarva bgliera glieut,
Invida Is cours cun foe,

Bgier mal vain qua mis sii e mieut,
Mieut in iin oter 1Ge.

Insemal vaine inmiinchia onn
A guardar oura schiischaiver.

La matta fa cun grand sieu don,
Chia lg mat vain plain et aiver.

Bgieras quatras perdan 'hunur,
Mé nun la pon chiatare.

Lur oarma sto purter dulur,

O schmaladieu sutare.

Ad iina festa par sutar
Cun granda tuorp e don
Ho raig Herodas dit da dar
Bain metz sieu raginame.
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13,

16.

126

Lg chio da san Jon Batist ha'l dat
Tras sieu agiaviischare.

O che inguosch’, o che grond pchia,
O schmaladieu sutare.

E chier prus filgs et eir mattauns,
Fiigi quel mal sutare,

Par gnir prus homens e dunauns
Et lg paravis hartare. — finis

Amen

II. Davart Ig Senchia alaig (1619)

Siin quaista vossa notza
Vulains a vus chiantar
Dieu aint in pchia e lotza
Nu'ns lascha mé crudar.

Cur Dieu cun sa virtiide
Ha Adam giii craia

Par far d’Adam Pagiide
Una costa ha'l piglia.

Our'd quella Eva, la duna (duonna),
Ho Dieu s-chaffieu’lg huom.

La laig ais senck’e buna

E plascha a Dieu bain tzuond.

El ais bain urdanada,

Lg muod per craschantar,
Lg pitandeng cun speda
Vain Dieu a chiastiar.

In quella haun vivieu
Enoch, Noe e Lodt.
Mugliers haun eir hagieu
Abraham, Isach, Jacob.



10.

11,

12.

13.

In quella haun vivieu
Eir Moises, Samuel.
Mugliers haun eir agieu
Bgiers soncks da Israel.

In quella haun vivieu
Aron et Job, quel jiist.
Mugliers ho eir hagieu
Lg bab san Ion Batist.

In quella haun vivieu
San Peder et san Jon.
Parque, schi plascha a Dieu,
Ellais iin senck liam.

Vair iina hundraivla duonna,
Fideda, cun bel duns,

Ais tina chiosa buna,

Un schiatzi dalg plii bun.

In quaist muond sgiiramainge
Ais ilg pli grandt dalet,
Dalet e legramainge

Ais iin alaig indret.

Pero la crusch sachiatta
Eir in aquaist liam,

Ilg muondt ais a la tratta
Tras pchio dalg chrastiaun.

Astend et eir fadia,
Algrazchia dutsch et esch,
Aqua nun maunchia mia,
Dabat, siisura pésch.

Qua oda (=tuocha) cumpurtaunza,

Survair et eir suffrir,
Lgs infauns haun eir iisaunza
La noat bain da bragir.



14.

15.

10

15

128

Lg marid quel dess amare

Sa mugleir da bun cour,

La mugleir ilg sgundare

Schi vain el chientsch leandrour.

Dieu voeglia banadire
Scodiina laig indret,
Ch’el poassa bodst eir rire,
Tieu Dieu vair dalet.

Amen - Finis

IV, Una bella chianzun dalg bio patriarch Joseph
co chia alg ais sto iew a maun cun la duonna da Potifer.

(Gen: cap: 39:) in la notta tudaischia

Joseph splaundscha in se svess et disch:
O Dieu, quaunt greif me aise
A stuair essar vandieu

In eistar lous et pajaise,

Per famalg eir essar tanieue.
Nun se chi partieu piglier

In iin sche greif servezan.

O Dieu, m’viegliast giider!
Avaunt temp s’cuntantaiva

La duonna da meis signure,
Neir mal {ingiiin am dschaiva,
Nun s’allmantaiva in iglur,
Neir mé nun s’gritantaiva,
Pudaiva chiGensch gnir tras.
Chia giess tuott bain paraiva.
Sarvir nu’l poss plii brig

Par sieu bruncladuor grond.
Nun he ne pos ne pasch.
L’am vo adiina tizchond,
Nun se incler siin ella



20 Chie la vOeglia managier ...
O Dieu, am giidda’'m our d’quella!

... (tenor la Chrestomazia, tom V, pg. 118 - 119 mancan quia 36 lin-

glas o vers) ...

Ach Josef, tii meis chiare,
Am voegliast far iin aplaschaire.
Scha tii vainst a’m sgundare
60 T’voelg far arig palvaire.
Daners e roba avuonda
Voelg eau a tai dunar,
Par tal a mai ta renda.

Joseph araspuonda:
Pusaivel dess eau sgundar
65 In tuots fats da hunure
Chi possan eir purtar
Utal a meis signure.
Cuntar Dieu nun cumando
Schi gniss a ma chiatar
70 Ubedi d’cumont et d'fai.

Aguia tscherchia la duonna cun bel mot da far ir a durmir Jose(ph) cun

ella, mo Joseph pigli(a) parti.
La duonna disch:
Joseph, meis famalg cher,
Cun tai vuless eau durmir,
Voelg vair scha tii vousch sgondar.
Cun tai m’stou eau scuvarnar
75 Ch'iau the tschamii ami
In ilg raginam d’Aegipta
Sulet am plaschas tii.
Guarda la comuditad,
Joseph, ilg miew’duro!
80 Eau di a tai in vardat
Da me vaintsch a bun gra,
Bella fittada chia eau sun.
A mi scha tii am tirasch gio,
Nun esch tschert iin dret hom.
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Joseph disch:

85 O Dieu, mo quaunts gronds vicis
Mé sun ilg christiaun!
Scodiin in sieu uffici
Nun slascha surmanar la chern,
Par che ilg vair giist Deis

90 Lg pchio chiastia tschiert.
O duonna, hegiast partieu.

Duonna disch:

Perchie, tii bel gi(u)vnet
Cumondsch chia eaug hegia sen?
Dapartuot vain que druo,

95 In tuot ilg muond eau stem.
Cun tuot nu’'m mintschuner,
Asguonda meis giaviisch,

Ach, nun ir davent da me.

Joseph disch:
Dieu am voeglia parchiiirar
100 Da satan et seis latschs,
Da que grond mal uster,
Chia eau nun crouda in sieu brat(sch).
Sch’eau gniss tai a sgundar,
Meis Segner et giiist Dieu
105 Gniss tschert a’m chiastiar.

Duonna disch:
O che esch tii mé schlecht,
Quaist fall nun ais scheé greif.
Nun tmair, alg meis giufnet,
Bgiers oters faun que eir!
110 Hei, sguonda mai qui spert
D’la amur da’m {ina issaina,
Tieu fat ais sgiiir et schert. (fragmaint)
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